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Colour coding:

Notes on electrical circuit diagram

BL = blue
BR = brown
GE = yellow
GN= green
GR= grey

Wiring coding:

Wire number
123 l-

1.5 RTGE

[ [ Lo

Basic colour
Cross section, mm’

Connection coding:

Flat socket

Flat pin

Round socket

r

Round pin

N\

Terminal coding:

Screen:

Compartment
number

RT = red

SW = black

VI = violet

WS = white

TR = transparent

Earth Earth
(ground)

Soldered joint or
connector

(ground)

o Screw connection
>—@ (cable shoe)

8 Terminal designation

@

AS003 Telltale light panel
A9020 Flasher unit

A9250 Governor

A9260 Rectifier

A9620 Ignition control unit
A9622 Printed circuit board

B
B9540 Hall-effect transmitter
C

D

E

E9010 Headlight

E9013 Rear light

E9015 Parking light

E9211 Speedometer lighting
E9215 Revolution counter lighting

F
F9200 Fuse box
G

G9230 Battery
G9240 Alternator

H

H9030 Front left flashing turn indicator
H9035 Front right flashing turn indica-

tor

H9040 Rear left flashing turn indicator
H9045 Rear right flashing turn indicator

HS050 Brake light
H9150 Horn

|
J

K

K9120 Load relief relay
K9130 Starter motor relay
K9150 Horn relay

L

M
M9130 Starter motor

T ©o ©W O =2

59021 Hazard warning flasher switch

S9051 Brake light switch, hand-oper-
ated

S9052 Brake light switch, foot-oper-
ated

S9060 Ignition light switch

59070 Combined switch, left

$9080 Combined switch, right

S9091 Clutch-operated switch

S9092 Transmission switch

S9095 Oil pressure switch

X9002

X9004
X9232
X9321
X9340
X9351

X9400

Y9601
Y8602

Dual-spark coil

Plug connection, revolution
counter

Clock connection

Battery earth (ground)

Power socket connection
Plug connection, rear section
Plug connection, heated han-
dlebar grips

Frame earth (ground)

Valve 1
Valve 2

Electrical circuit dia-
grams

>

GB




Légendes du schéma des circuits électriques

Désignation des couleurs:

BL = bleu
BR = marron
GE= jaune
GN= vert
GR= gris

Désignation des conducteurs:

123

RT = rouge
SW = noir

VI = violet
WS = blanc

TR = transparent

Numero de ligne l

1.5RT

GEEI

T

Spirale caractéristique

Couleur de base
Section mm?

Désignation des connexions:

Douille plate r Fiche plate
—
Douille ronde ’ Fiche ronde
Raccord vissé
> 1. (cosse)
Désignation des bornes:
. .
Numéro de Désignation des
compartiment bornes
Blindage de céble: i
‘.

Masse Masse

Soundure ou
connexion

/i

®

A S9091 Contacteur d'embrayage
. S9092 Contacteur de boite de vitesses
AS003 Voyants lumineux $9095 Manocontacteur de pression

A9020 Centrale de clignoteurs d'huile
A9250 Régulateur
A9260 Reijesseur T
AG20 Sottter de commande dalluma-  ro544 Bopine d'allumage double étin-
A9622 Platine celle
B )
B9540 Emetteur & effet Hall \'
c w
D y _ F
E X9002 Connecteur compte-tours

; X8004 Prise montre

X9321 Connexion prise de courant

E9015 Feu de position
E9211 Eclairage tachymétre
E9215 Eclairage compte-tours

X9340 Connecteur partie arriére
X9351 Connecteur poignées chauffan-

tes
F X9400 Masse cadre
F9200 Coffret a fusibles Y
G Y9601 Injecteur 1 '
(G9230 Batterie Y8602 Injecteur 2
G9240 Alternateur z
H

H9030 Clignoteur avant gauche
H9035 Clignoteur arriére gauche
H9040 Clignoteur avant droit
H9045 Clignoteur arriére droit
H9050 Lampe feu de stop
H9150 Avertisseur sonore

K9120 Relais de soulagement
K9130 Relais de démarreur
K9150 Relais d’avertisseur sonore

M9130 Demarreur

59021 Contacteur de feux olignotants
de détresse

59051 Contacteur feux stop frein a
main

59052 Contacteur feux stop frein a
pied

59060 Interrupteur d'allumage-
éclairage

59070 Interrupteur combiné cété gau-
che

59080 Interrupteur combiné cété droit

Schémas électriques '




Spiegazioni dello schema di principio elettrico

Denominazione colori:

BL = blu RT =
BR = marrone SW =
GE = giallo \Yi|
GN= verde WS =
GR= grigio TR =
Denominazione linee:
N° cavo
123 — |
15RTGE - |
T Avvolgimento
Colore base

Denominazione attacchi:

Attacco per spina platta

Sezione mm?

Spina platta

Attacco per spina rotonda #

—
L

Spina rotonda

rosso
nero

= viola

bianco
transparente

Massa Massa

Punto di saldatura o
connettore

AN
v Attacco a vite
=~ (capocorda)
Denominazione morsetti:
2 5 ; .
N°camera Numerazione morsetti

gchermaggio:

A9003
A9020
A9250
A9260
A9620
Age22

B9540

EQ010
EQ013
EQ015
E9211
E9215

F9200

G9230
G9240
H9030
H9035

H9040
H9045

H9050
H9150

K9120
K9130
K9150

M9a130

w 3 p W O =2

$9021
S9051

S9052

S9060
S9070
59080

Pannello spie

Rel elampeggiatore
Regolatore
Raddrizzatore
Centralina accensione
Piastra

Captatore a effetto Hall

Proiettore

Luce posteriore

Luce di posizione
llluminazione tachimetro
llluminazione contagiri

Scatola portafusibili

Batteria
Generatore

Lampeggiatore anteriore sini-
stro

Lampeggiatore posteriore sini-
stro

Lampeggiatore anteriore destro
Lampeggiatore posteriore de-
stro

Luce d'arresto

Tromba

Relé di sicurezza
Relé avviamento
Relé tromba

Motorino d’avviamento

Interruttore lampeggio d'emer-
genza
Interruttore luce d'arresto, freno

a mano
Interruttore luce d'arresto, freno

a pedale _
Interruttore accensione e luci
Interruttore multiplo sinistro
Interruttore multiplo destro

S9091
59092
59095

T9510

X9002
X9004
X9232
X9321
X9340

X9351

X9400

Y9601
Y9602

Interruttore frizione
Interruttore cambio
Interruttore pressione olio

Bobina a doppia scintilla

Collegamento a spina contagiri
Attacco orologio

Massa batteria

Attacco presa

Collegamento a spina parte po-
steriore

Collegamento a spina manopo-
le termiche

Massa telaio

Valvola 1
Valvola 2

Esquemas de conex-
iones eléciricas

NL




Aclaraciones al esquema de circuitos amperimétricos

Identificacién de color:

BL = azul RT = rojo
BR = pardo SW = negro
GE = amarillo Vi

GN= verde WS = blanco
GR= gris

Denominacién del cable:

Numero de cable

123

= violeta

TR = transparente

-

Denominacioén de la conexioén:

Hembirilla plana

1.5 RT GE |

=

olor distindivo en espiral

Color baS|co
Seccion mm’

Clavija plana

Hembrilla redonda

1

Clavija redonda

N\

Nz

Conexién atornillada

Denominacion del borne:

7%

1

) 5
NUmero de camara

Blindaje de cable:

® (zapata de cable)

Designacién del borne

| Punto estafiado o conector

®

A9003
A9020
A9250
A9260
AS620
AS622

B9540

E9010
E9013
E9015
E9211
£9215

F9200

G9230
G9240
H9030
H9035
H9040
H9045

H9050
H9150

K9120
K9130
K9150

L
M

Cuadro de testigos luminosos
Transmisor de intermitentes
Regulador

Rectificador

Blogue de encendido

Placa

Transmisor Hall

Faro

Piloto trasero

Luz de poswlon

lluminacién del velocimetro
lluminacion del cuentarrevolu-

ciones
Caja de fusibles

Bateria
Alternador

Luz intermitente delantera iz-
quierda

Luz intermitente trasera izquier-
da

Luz intermitente delantera dere-
cha

Luz intermitente trasera dere-
cha

Luz de freno

Bocina

Relé de alivio
Relé de arranque
Relé de bocina

M9130 Motor de arranque

w ;! O TV O

S9021
$9051
S9052

Mando de intermitentes de ad-

vertencia
Interruptor de luz de freno ma-

nual
Interruptor de luz de freno de

pedal

$9060

S8070
S9080
S9091
$9092
S9095

T9510

X £ < c

X9002
X9004
X9232
X9321
X9340
X9351

X9400

Y9601
Y9602

Interruptor de encendido y lu-
ces

Mando combinado izquierdo
Mando combinado derecho
Conmutador de embrague
Conmutador del cambio
Conmutador de presién de
aceite

Bobina de encendido de doble
chispa

Conector para cuentarrevolu-
ciones

Terminal para reloj

Masa de bateria

Terminal base de enchufe
Conector para subconjunto pos-
terior

Conector para pufios caldea-
bles

Masa para chasis

Valvula 1
Valvula 2

Schemi elettrice per ’




Toelichtingen bij elektrisch stroomschema ’ /- A T
g) .>\ AS003 Controlelampenpaneel T9510 Dubbele baobine
A8020 Knipperlichtautomaat
s A9250 Spanningsregelaar u
29260 Gelijkrichter v
I 9620 Elekironische ontsteking
Kleurcodering: A9622 Printplaat W
B
BL = blauw RT = ’
BR = bruin SW = ;?I;J:rt B9540 Magneetslagboom X
= = 2 X9002 Stekkerverbinding toerenteller
GE= geel VI = violet c X9004 Aansluiting klok
GN= groen WS = wit D X9232 Massa accu
GR= griis - X9321 Aansluiting contactdoos
arlj TR = transparent E X9340 Stekkerverbinding achter-
stroomlijn
ES010 Koplamp X9351 Stekkerverbinding verwarmde
E9013 Achterlicht handvatten
Kabelidentificatie: EQ015 Stadslicht X9400 Massa frame
E9211 Verlichting snelheidsmeter Y
E9215 Verlichting toerenteller
Stroomdraad Nr. | F zggg; ﬁ:ep;
123 r \ . ep
15 BT GE l Q /. F9200 Zekeringhouder 2
/ / I G
_gl-jkleur G9230 Accu
Hoofdkleur ’ 69240 bynamo
H
Draaddoorsnede mm?
H9030 Knipperlicht, linksvoor

. s : . H9035 Knipperlicht, linksachter
Identificatie aansluitingen: H9040 Knipperlicht, rechtsvoor
H9045 Knipperlicht, rechtsachter
H9050 Remlicht
H9150 Claxon

Platte contrasteker Platte steker
J

—
L=

Massa
Massa K9120 Ontlastingsrelais
: K9130 Starterrelais
Stekerbus K9150 Claxonrelais

L

| Soldeerpunt of verbinding ’ ’. M N L

Ronde contrasteker

N\

< Schroefaansluiting M9130 Startmotor

>€ (kabelschoen)

Identificatie klemmen:

w - O VvV O Z2

Stekernummesr X8 Klemnummer
S$9021 Waarschuwingsknipperlichtscha
' kelaar
S9051 Remlichtschakelaar (remhen-

Afscherming: For
S9052 Remlichtschakelaar (rempe-

daal)
S9060 ContactsIot/lnchtschakelaar

[ ]
. . S9070 Combischakelaar links
V4 . S9080 Combischakelaar rechts Elektrische Schema’s ’

N S9091 Koppelingsschakelaar
$9092 Versnellingsbakschakelaar
S9095 Oliedrukschakelaar




Féargmaérkning:

Forklaringar till el-principschema

BL = bla
BR = brun
GE= gul
GN= grén
GR= gra

Ledningsbeteckning:

RT = réd
SW = zvart
VI = violett
WS = vit

TR = transparent

Ledningsnummer
123

|

Anslutningsbeteckning:

Flatstickhylsa

1.5RT GE

_‘7 T Markningstrad

Grundfarg
Tvarsnitt mm

Rundstickhylsa

r

7\

Nz

Klambeteckning:

5
Kammarnummer

Ledningsavskdrmning:

7N

Flatstickanslutning

Rundstickanslutning

Skruvanslutning
(Kabelsko)

8 Klambeteckning

Jord Jord

| Lodstélle eller forbindning

-~

AS003
AS020
A8250
A9260
A9620
Ag622

B
B9540
Cc

D

E

E9010
E9013
E9015
E9211
E9215

F
F9200
G

G9230
G9240

H

H9030
H9035
H9040
H9045
H9050
H9150

l
J

K

K9120
K9130
K9150

L
M

Kontrollampenhet
Blinkgivare
Regulator
Likriktare
Tandstrémenhet
Instrument

Hall-givare

Stralkastare

Baklykta

Parkeringslykta

Lampa fér hastighetsméatare
Lampa fér varvtalsméatare

Sékringsbox

Batteri
Generator

Blinkers vanster fram
Blinkers vanster bak
Blinkers hoger fram
Blinkers hger bak
Bromslykta
Signalhorn

Avlastningsrela
Startrela
Signalhornrela

M9130 Startknapp

¥y 0 9 0 2

$9021
S9051
590562
S9060
S9070

S$9080
S9091
S$9092
S9095

Varningsblinkers
Bromsljuskontakt hand
Bromsljuskontakt fot
Tandningsljuskontakt
Kombinatiosomkopplare vans-
ter

Kombinationsomkopplare hoger
Kopplingskontakt
Viaxellddskontakt
Oljetryckskontakt

T9510

X9002
X9004
X9232
X9321
X9340
X9351
X9400

Y9601
Y9602

z

2-gnist-spole

Stickanslutning varvtalsmétare
Anslutning klocka

Jord batteri

Anslutning eluttag
Stickanslutning bakdel
Stickanslutning varmehandtag
Jord stomme

Ventil 1
Ventil 2

Elektriska
Kopplingsscheman




Fahrgestell-Stromlaufplan i
R 80 GS /R 100 GS (ab Modell '91) |
Frame circuit diagram ‘
Schéma des circuits cadre @
Schema di principio telaio k
Esquema de circuitos amperimétricos del chasis f
Stroomschema chassisframe
Underrede - principschema
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Erlauterungen zum Fahrgestell-Stromlaufplan
R 80 GS /R 100 GS (ab Modell '91)

Zeichnungs-Nr.: 1 244 687

4 A

Kennzelchnung
Leitungsnummer BL = blau
123 - BR = braun
1BRTGE © GE = gelb
T GN = grlin
Kennwendel GR = grau
a G;”!‘g{a"’e 2 RT = ?ot
M,‘_‘ Schraubanschiu® SW= schwarz
1 | (Kabetschuh) VI = violett
WS = weil}
a TR = transparent
Rundsteckhilse RundsteckanschiuB
—f
Flachsteckhise FlachsteckanschiuB

Kammernummer Sl X8 Klemmenbezelchnung

Lotstelle oder Masse
Verbinder Leitungsabschirmung

A
AS003 Kontrolleuchtenfeld 77
A9020 Blinkergeber 77

B

C

D

E
E9010 Scheinwerfer 2
E9013 SchluBlicht 98
ES015 Standlicht 2
E9211 Tachobelsuchtung 62
E9215 Drehzahimesserbeleuchtung 58

F
F9200 Sicherungskasten 42

G
(9230 Batterie 15

H
H9030 Blinker vorn links 8
H9035 Blinker hinten links 98
H9040 Blinker vorn rechts 8
Ho045 Blinker hinten rechts 98
H9050 Bremsleuchte 98
H9150 Horn 2

|

J

K
K9120 Entlastungsrelais 27
K9130 AnlaBrelais 21
K9150 Hornrelais 47

L

M

N

(0]

P

Q

R

$8021
$9051
$9052
$9060
$9070
$8080

T9510

X8002
X9004
X9232
X321
X9340
X9351
X9400

S
Warnblinkschalter
Bremslichtschalter Hand
Bremslichtschalter FuB
Zandlichtschalter
Kombischalter links
Kombischalter rechts

T
Zweifunkenspule

u
v
w

X
Steckverbindung Drehzahimesser
AnschluB Uhr
Masse Batterie
AnschiuB Steckdose
Steckverbindung Heckteil
Steckverbindung Heizgriffe
Masse Fahrgestell

Y

z

S3060

ZUENDL ICHTSCHALTER

A T
)
pe

.
.
|
.

6.0RT

86
66
69 H3040
26 e e
36 r !
37 ! |
T& T, '
70 KT
Al
64
54
15
54
94
48
12,58,87
0.5 GRGN
T S T T 7). S
EQ015
STANOL [CHT
r~._S8 o 5
U TOGE
Ego10! X\,
scmmssal X /"'-;ff 1.08R ve 31 1
12, 2l
L. 3 T.0%
:_ - _11 ? H
HI150I I 2 0.75 GNGR
HORN ' ) ’________EJ-‘-JJ—?
| g ——<m& | i
i
]
R80GS, R100GS -

11.89 1244687

BLINXER VO.LL.

H9030

I
69230,
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o/

—

[
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(US-VERSITON)

_! S8080

E9215
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R100 R (ab Modell '92)

Frame circuit diagram

Schéma des circuits cadre

Schema di principio telaio

Esquema de circuitos amperimétricos del chasis
Stroomschema chassisframe

Underrede - principschema

Zeichnungs-Nr.:1 244 778




@

Erlauterungen zum Fahrgestell-Stromlaufplan

R100 R (ab Modell ’92)

Zeichnungs-Nr.: 1 244 778
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Motor-Stromlaufplan
R 80 GS / R 100 GS (ab Modell '91)
R100R (ab Modell '92)

Engine circuit diagram

Schéma des circuits moteur

Schema di principio motore

Esquema de circuitos amperimétricos del motor
Stroomschema motor

Motor - principschema

Zeichnungs-Nr.:1 244 697




r

Erlduterungen zum Motor-Stromlaufplan

R80GS/R 100 GS

R100R

(ab Modell "91)

(ab Modell '92)
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Motor-Stromlaufplan

R 80 GS/R 100 GS US (ab Modell '91)

R 100 RUS (ab Modell *92)
Engine circuit diagram

Schéma des circuits moteur

Schema di principio motore

Esquema de circuitos amperimétricos del motor
Stroomschema motor

Motor - principschema
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Erlauterungen zum Motor-Stromlaufplan

R80GS/R 100 GS US (ab Modell '91)
R100 R US (ab Modell '92)
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